THOR

Einbau- Klihlschrank

TEK 88 G

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde

Wir danken lhnen fir den Kauf unseres Einbau - Kihlgerates. Sie haben gut gewahlt.
Ihr Thor -Gerat wurde fir den Einsatz im privaten Haushalt gebaut und ist ein
Qualitatserzeugnis, das hdchste technische Anspriche mit praxisgerechtem
Bedienkomfort verbindet — wie andere Thor -Gerate auch, die zur vollen Zufriedenheit
ihrer Besitzer in ganz Europa im Einsatz stehen.

Version DE 1.0/ Ausgabe 02.08



DE

Inhaltsverzeichnis
1 Einleitung......ccccciiiiiiiiinenssssnssssssnsssss s 3
2 lhr Beitrag zum Umweltschutz...............cccccciiiiiiiiiiiinsnnnnseennnn. 3
2.1 Verpackungsmateriali...........ccoooiiiiiiiiiiiiii e 3
3 Wichtige Gebrauchs- und Sicherheitshinweise............ccceevvviviiriiinnennen, 4
3.1 SicherheitShINWEISE..........coiiiiiiiiieeeee e 4
3.2 Erklarung der SicherheitShinWeise. ... 4
3.3 Allgemeine Sicherheitshinweise..............cccooooiiiiiiiiiiiii e 4
4 BestimmungsgemaRe Verwendung..........ccccviiinnnmmmnnnnnnmssssssnn, 6
5 Vor der ersten Inbetriebnahme.............cccciiiiiiiii, 6
TransportsSChUtz entferNen..........oooo e 6
6 Gerat auSPACKEN........cccvviiiiiii e 7
6.1 Gerat am Stromnetz anschliessen............ccocoooeiiiiiiiiiiiiii e, 7
7 Beschreibung des Gerétes...........ccccinmiinnninnnnennsen. 8
7.1 Kuhlabteilausstattung...........coooioi e 8
8 Technische Angaben...........cccin———————— 9
9 Installation...........cccccvinm G ——————————— 9
9.1 AUFSEEIIEN.. ..o 9
10 3 - L 10
11 Tiiranschlag wechseln............ccccciiiiiiiiinn 13
12 Betrieb......ccccccuummnninnnnn s ——————— 13
12.1 Gerat einSChalten.............ii i e 13
12.2 Temperatur einstellen...............ooiiiiii e 14
12.3 Lebensmittel Lagern.........ccoouuniiiiiiiie e 14
12.4 Betriebsger@usChe. ... 15
13 Geréate ausschalten..........cccccvimm s ————————— 15
14 Abtauen / Abschalten..........cccceiiiiininnn 15
15 Instandhaltung..............oociimmmi G ———— 16
15.1 Reinigung unNd Plege.......cooo oo 16
16 Tipps zur Energieeinsparung.........cccccvvinnninnnnnnnnnnnnnsssssssssssssssssssssssnnes 16
16.1  Wir empfehlen Ihnen folgende Vorsichtsmallnahmen............................. 16
17 Lampe auswechseln.........ccccccummmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmnss s 17
18 Reparaturen.........ccccccmmmmmm s 17
19 Was tun wenn ... Problemlésungen............cccermmimnniniissnnnnnnnnnnnnnn. 18
20 Kundendienst...........ccccemmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmms s 19

Seite 2 von 24



DE
1 Einleitung

Dieses Gerat entspricht den geltenden EG-Sicherheitsbestimmungen in Bezug auf
elektrische Apparate. Es wurde nach Stand der Technik gefertigt und
zusammengebaut.

Bevor Sie das Geréat in Betrieb nehmen lesen Sie diese Gebrauchsanweisung
aufmerksam durch. Sie enthélt wichtige Sicherheitshinweise fur die Installierung, den
Betrieb und den Unterhalt des Gerates. Eine unsachgemasse Verwendung des
Gerates kann gefahrlich sein, insbesondere fur Kinder.

Bewahren Sie die Gebrauchsanweisung zum spateren Nachschlagen auf. Geben Sie
sie an eventuelle Nachbesitzer weiter. Bei Fragen zu Themen, die in dieser
Gebrauchsanweisung fur Sie nicht ausfuhrlich genug beschrieben sind, kontaktieren
Sie den Kundendienst.

2 |hr Beitrag zum Umweltschutz

Achten Sie auf eine Umweltgerechte Entsorgung. Machen Sie ausgediente
Altgerate vor der Entsorgung unbrauchbar.

I
Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.
Netzkabel durchtrennen, eventuell vorhandene Schnapp- und Riegelschldsser
entfernen oder zerstéren. Dadurch verhindern Sie, dass sich spielende Kinder im
Gerat einsperren (Erstickungsgefahr!) oder in andere lebensgefahrliche Situationen
geraten. Kinder kdnnen Gefahren, die im Umgang mit Haushaltsgeréten liegen, oft

nicht erkennen. Sorgen Sie deshalb fir die notwendige Aufsicht und lassen Sie Kinder
nicht mit dem Geréat spielen.

2.1 Verpackungsmaterial:

E Bitte achten Sie auf eine umweltgerechte Entsorgung.
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3 Wichtige Gebrauchs- und Sicherheitshinweise
3.1 Sicherheitshinweise

Alle Sicherheitshinweise in dieser Gebrauchsanweisung sind mit einem Warnsymbol
versehen. Sie weisen friihzeitig auf mégliche Gefahren hin. Diese Informationen sind
unbedingt zu lesen und zu befolgen.

3.2 Erkldrung der Sicherheitshinweise

WARNUNG
bezeichnet eine gefédhrliche Situation, welche bei Nichtbeachtung zum
Tod oder zu schwerwiegenden Verletzungen fiihren kann!

Q VORSICHT
bezeichnet eine gefédhrliche Situation, welche bei Nichtbeachtung zu
leichten oder méssigen Verletzungen fiihren kann!

WICHTIG
Bezeichnet eine Situation, welche bei Nichtbeachtung erhebliche Sach- oder

Umweltschidden bewirken kann.

3.3 Allgemeine Sicherheitshinweise

e Ziehen Sie im Notfall sofort den Stecker aus der Steckdose.

WARNUNG

Fassen Sie den Stecker am Elektrokabel beim Einstecken und
Herausziehen nie mit feuchten oder nassen Handen an. Es besteht
Lebensgefahr durch Stromschlag!

e Ziehen Sie den Stecker nicht am Kabel aus der Steckdose.

e Ziehen Sie vor jedem Reinigungs- oder Wartungseingriff den Stecker aus der

Steckdose.
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e Ein beschéadigtes Stromversorgungskabel muss unverziglich durch den

Lieferanten, Fachhandler oder Kundendienst ersetzt werden. Wenn Kabel oder

Stecker beschadigt sind, dirfen Sie das Gerat nicht mehr benutzen.

e Ausser den in dieser Gebrauchsanweisung beschriebenen Reinigungs- und

Wartungsarbeiten dirfen keine Eingriffe am Gerat vorgenommen werden.

3.3.1.1 Sicherheit von Kindern

A

Warnung: Verpackungsteile (z. B. Folien, Styropor) kénnen fir Kinder
gefahrlich sein. Erstickungsgefahr! Verpackungsmaterial von Kindern
fernhalten.

3.3.1.2 KiihImittel

A

Warnung: Das Gerat enthalt im Kuhlmittelkreislauf das Kuhlmittel
Isobutan (R600a), ein Naturgas mit hoher Umweltvertraglichkeit, das
brennbar ist. Achten Sie beim Transportieren und Aufstellen des
Gerates darauf, dass keine Teile des Kuhlkreislaufes beschadigt
werden.

Bei Beschadigungen des Kiihlkreislaufs: offenes Feuer und Zindquellen unbedingt
vermeiden den Raum, in dem das Geréat steht, gut durchliften

A

Warnung: Behalter mit brennbaren Gasen oder Flissigkeiten kénnen
durch Kalteeinwirkung undicht werden. Explosionsgefahr! Lagern Sie
keine Behalter mit brennbaren Stoffen, wie z.B. Spraydosen,
Feuerzeug-Nachflllkartuschen etc. in der Einbau-Kuhl-
Gefrierkombination.

A

Warnung:

= Um die Funktion des Gerates nicht zu beeintrachtigen, darfen
die Laftungséffnungen an der hinteren Kante der
Gerateabdeckung nicht abgedeckt oder zugestellt werden auch
nicht durch den Aufbau von Einbaumébeln.

= Um den Abtauvorgang zu beschleunigen durfen keine anderen
mechanischen oder kiinstlichen Hilfsmittel verwendet werden,
als die vom Hersteller empfohlenen.

= Es dlrfen keine elektrischen Geréte innerhalb des Lebensmittell
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agerraumes betrieben werden, die nicht vom Hersteller
freigegeben sind.
= Beschadigen Sie den Kihlkreislauf nicht.

unverziglich durch den Lieferanten, Fachhandler oder

c Warnung: Ein besché&digtes Stromversorgungskabel muss
Kundendienst ausgetauscht werden um Risiken zu vermeiden.

4 BestimmungsgemifRe Verwendung

Die Einbau-Kuhl-Gefrierkombination ist fir die Verwendung im Haushalt bestimmt.
Wird das Geréat zweckentfremdet oder falsch bedient, kann vom Hersteller keine
Haftung fur eventuelle Schaden Gbernommen werden.

Umbauten oder Verdnderungen an der Einbau-Kihl-Gefrierkombination sind aus
Sicherheitsgrinden nicht zulassig.

Sollten Sie die Einbau-Kuhl-Gefrierkombination gewerblich oder flir andere Zwecke
als zum Kuhlen von Lebensmitteln benutzen, beachten Sie bitte, dass vom Hersteller
keine Haftung fir eventuelle Schaden Gbernommen werden kann.

5 Vor der ersten Inbetriebnahme

Die Verpackung muss unbeschadigt sein. Uberpriifen Sie den Einbau-Kiihl-
Gefrierkombination auf Transportschaden. Ein beschédigtes Gerat auf keinen Fall
anschlieRen. Wenden Sie sich im Schadensfall bitte an den Lieferanten.
Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht.

Transportschutz entfernen

Das Gerat sowie Teile der Innenausstattung sind fur den Transport geschutzt. Alle
Klebebander auf der rechten und linken Seite der Geratetlr entfernen. Eventuelle
Kleberlickstédnde kénnen Sie mit Reinigungsbenzin entfernen. Entfernen Sie alle
Klebebander und Verpackungsteile auch aus dem Inneren des Gerates.

Nach dem Transport soll das Geréat fir 2 Stunden stehen, damit sich das Kahlmittel im
Kompressor sammeln kann. Die Nichtbeachtung kénnte den Kompressor
beschadigen und damit zum Ausfall des Gerates fuhren. Der Garantieanspruch
erlischt in diesem Fall.
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6 Gerat auspacken

Die Verpackung muss unbeschadigt sein. Uberpriifen Sie den Kiihlschrank auf
Transportschédden. Ein beschédigtes Gerat auf keinen Fall anschlieRen. Wenden Sie
sich im Schadensfall bitte an den Lieferanten.

WARNUNG
Verpackungsteile (z.B. Folien, Styropor) kénnen fiir Kinder gefahrlich
sein. Erstickungsgefahr! Verpackungsmaterial von Kindern fernhalten.

Nach dem Transport soll das Gerét fir 12 Stunden stehen, damit sich das Kihimittel
im Kompressor sammeln kann. Die Nichtbeachtung kénnte den Kompressor
beschadigen und damit zum Ausfall des Gerates fuhren. Der Garantieanspruch
erlischt in diesem Fall.

¢ Reinigen Sie den Innenraum des Kihlschrankes mit allen sich darin

befindenden Zubehorteilen..

6.1 Gerat am Stromnetz anschliessen
WICHTIG

Das Geridt muss unbedingt vorschriftsmiéRBig geerdet sein. Zu diesem Zweck ist
der Stecker des Anschlusskabels mit dem dafiir vorgesehenen Kontakt
versehen.

o Netzstecker in die Steckdose stecken.

WICHTIG

Rufen Sie einen Elektrofachmann, wenn der Stecker nicht in die Steckdose

passt.

WICHTIG

Sollten Sie das Gerdt vom Stromnetz trennen, oder sollte es zu einem
Stromausfall kommen: Warten Sie 5 Minute, bevor Sie das Geréat wieder in
Betrieb nehmen.
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Lieferumfang

Zum Lieferumfang des Geréates gehdéren 1 verstellbares Glasabstellregale, 1
Gemiuseschale mit einem Glasboden, 3 Turfacher.

Vorgehen bei beschadigtem Kuhlkreislauf:

o offenes Feuer und Zindquellen unbedingt vermeiden

e den Raum, in dem das Gerét steht, gut durchliften

7 Beschreibung des Geriétes

Gefrierfach

Tar mit Dichtung

Obere Schleppscharnier
Tarfacher

Flaschenabstellregal

Untere Schleppscharnier
Gemiusefach

Abdeckplatte ber Gemuseschale
Abstellregale

OCoO~NOOOAPRWN -~

Temperaturregler (Fig.10)

1. Lampenabdeckung

2. Temperaturregler

3. Schraube Lampenabdeckung

7.1 Kiihlabteilausstattung

Die Glasablage (Fig. 8) im unteren Teil des Kihlschranks, tGber der Obst- und
Gemiseschale, sollte immer in der gleichen Stellung verbleiben, um eine korrekte
Luftzirkulation zu gewabhrleisten.

Die Abstellregale (Fig. 9) sind héhenverstellbar. Dazu die Abstellregale soweit nach
vorne ziehen, bis sie sich nach oben oder unten abschwenken und herausnehmen
lassen. Das Einsetzen in eine andere H6he bitte in umgekehrter Reihenfolge
vornehmen.
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8 Technische Angaben

Modell Nr TEK 88G A

Klimaklasse N

Nettoinhalt gesamt 120 Liter

Nutzinhalt Kihl- / Gefrierraum 105 /15 Liter
Sternekennzeichen *

Nettogewicht 43 kg

Energie Effizienzklasse (1) A

Energieverbrauch (kWh/Jahr) (2) 203.84

Elektrischer Anschluss 230V /50Hz /70 W
Gerédusch [dB(A) re 1 pW] 40

Abmessungen Hx B x T 87,5x54.5x54.5cm
Kuhlmittel R600a (FCKW- & FKW-frei
(1) A= Okonomisch G= wenig okonomisch

(2) Der tatsachliche Energieverbrauch ist abhangig von der Benutzung und von der
Aufstellung des Geréates

Alle geratespezifischen Daten des Energielabels sind durch den Geratehersteller
nach europaweit genormten Messverfahren unter Laborbedingungen ermittelt worden.
Sie sind in der EN 153 festgehalten. Der tatsadchliche Energieverbrauch der Geréate im
Haushalt hangt natirlich vom Aufstellungsort und vom Nutzerverhalten ab und kann
daher auch héher liegen als die vom Geratehersteller unter Normbedingungen
ermittelten Werte.

Der Fachmann kennt diese Zusammenhé&nge und fuhrt die Prifungen mit speziellen
Messgeraten nach den gultigen Normen durch.

9 Installation
9.1 Aufstellen

Das Gerét soll in einem gut bellfteten und trockenen Raum stehen. Die Umge-
bungstemperatur wirkt sich auf den Stromverbrauch und die einwandfreie Funktion
des Geréates aus.

Eine ausreichende Luftzirkulation an der Geréterlickwand und -oberkante muss
gewabhrleistet sein. Fir eine optimale Bellftung des Gerates miissen die minimalen
Laftungsquerschnitte eingehalten werden: Das bedeutet, stellen Sie den Kiihlschrank
mindestens 100 mm von der Wand entfernt hin, des weiteren muss sie rechts und
links je 20 mm und oberhalb 300 mm Platz haben. Falls Sie das Gerat auf einen
Teppich stellen mdchten, achten Sie darauf, dass Sie eine feste und glatte Unterlage
verwenden.

WICHTIG
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e Das Gerat darf nicht direkter Sonneneinstrahlung ausgesetzt sein,

e Das Gerat darf nicht an Heizkérpern, neben einem Herd oder sonstigen

Warmequellen stehen.

e Das Gerat muss so aufgestellt werden, dass der Netzstecker zuganglich ist.
e Das Gerat darf nur an einem Ort stehen, dessen Umgebungstemperatur der
Klimaklasse entspricht, flr die das Gerat ausgelegt ist.

Die Klimaklasse finden Sie auf dem Typenschild, das
aulRen an der Riickseite des Gerates befindet.
Nebenstehende Tabelle zeigt, welche
ebungstemperatur welcher Klimaklasse zugeordnet

SN 10 bis 32°C
N 16 bis 32°C
ST 18 bis 38°C
T 18 bis 43°C

sich

Umg
ist:

10 Einbau

Male fur den Aufstellort

Gehauseh6he 875 mm

Gehé&usetiefe 54,5 mm

Gehausebreite 540 mm
Folgende Einbauabstande missen
eingehalten werden:

Tiefe 50 mm Breite 540 mm

Fir eine ausreichende Liftung bitte den Anweisungen in der Abbildung folgen.
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L

r

T

T

m
200 cm

3.,B,C,D wie in der Teile A
Abbildung gezeigt, trennen.

Gerét eindricken, bis der

Raststreifen (A) am Kuchenmébel 4. Fiihrung (A) oben und unten an der

anstofit. Seite der Mébeltlr anhalten (siehe
Abb.) einsetzen und die Position der
externen Lécher kennzeichnen. Nach
dem Bohren der Lécher, die Fihrung
mit den beiliegenden Schrauben
befestigen.

Tar 6ffnen und das Gerét gegen die
Seite des Kichenmdbels driicken, die
sich gegenuber von den Scharnieren
befinden. Geréat mit den 4 beiliegenden
Schrauben befestigen.

5. Deckel ( C ) bis zum Einrasten in
die Fuhrung (A) einsetzen.
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2. Tur 6ffnen und das Gerat gegen
die Seite des Kilichenmdbels
drucken, die sich gegentiber von den
Scharnieren befinden. Gerat mit den
4 beiliegenden Schrauben
befestigen.

7
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2. Tur 6ffnen und das Gerat gegen
die Seite des Kilichenmdbels
drucken, die sich gegentiber von den
Scharnieren befinden. Gerat mit den
4 beiliegenden Schrauben
befestigen.

DE
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6. Geratetlir und Mébeltir um 90°
6ffnen. Den kleinen Winkel (B) in
Flhrung (A) einsetzen. Geratetir und
M&beltir zusammen eindriicken und
die Lécher wie in der Abbildung
gezeigt einzeichnen. Die Winkel
abnehmen und die Lécher ca. 2 mm
bis 8 mm von der Turaullenkante
bohren. Den kleinen Winkel wieder auf
die Fuhrung setzen und mit den
beiliegenden Schrauben befestigen.

N\ N N
\\ R

8. Deckel ( D ) bis zum Einrasten in

die Fuhrung (B) einsetzen.

\ \
.
A 7/ rrzustand
7 %l”
anschlag
' Bitte voi
| =
5 e

Sollte ein Angleichen der Mébeltir erforderlich sein, nutzen Sie die
Schlitzabstédnde. Zum Schluss muss geprift werden, ob die Mébeltir einwandfrei

schlieldt.
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1. Unterer Scharnierwinkel (1)
abschrauben, Geratetlr
abnehmen und beiseite legen.

2. Abdeckkappen (4)
herausnehmen und in die
Schraubenlécher (1) strecken.

3. Scharnierbolzen (3) und falls
vorhandene Distanzscheiben (2)
an dem unteren
Scharnierwinkel heraus- und
ins linke Loch einschrauben.

4. oberer Scharnierbolzen (6)
heraus- und auf Pos. (5) ein-
drehen.

5. Nun die Tur in umgekehrter
Reihenfolge einbauen,
ausrichten und auf sichereren
Sitz der Halterungen achten.

6. Gefrierklappe (7) 6ffnen und linken Anschlag abschrauben. Auf der rechten
Seite die Halterung 16sen und auf die linke Seite schrauben. Den Tiranschlag
nun rechts montieren.

12 Betrieb

12.1 Geréat einschalten

Schalten Sie das Gerat am Temperaturregler ein. Der Temperaturregler befindet sich
an der rechten Seite des Innenraumes.

e Bei Erstbetrieb stellen Sie den Temperaturregler zuerst auf Stufe 7 (max.), und
nach 20 Minuten auf die Stufe 3 zurtick. Lesen Sie hierzu auch das folgende

Kapitel "Einstellungen”.

12.2 Temperatur einstellen

Stellung ,,0“ bedeutet, dass sich der Kihlschrank im ausgeschalteten Zustand befindet.
Drehen Sie den Temperaturregler (Fig. 10 ) von der Stellung 0 aus im Uhrzeigersinn,
schaltet sich das Gerat automatisch ein.

Durch Offnen der Geréatetir wird die Innenbeleuchtung eingeschaltet. Der
Temperaturwahler (Fig. 10) befindet sich auf der rechten Innenseite des
Klhlschrankes.
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Stellung ,1“ = warmste Innentemperatur
Stellung , 7 = kélteste Innentemperatur
(Siehe Skala Fig. 10)

Temperaturregler im Uhrzeigersystem drehen bedeutet im Schrankinneren wird es
kalter. Bitte beachten Sie, dass sich die Temperatur in Abhangigkeit von der
Umgebungstemperatur (Aufstellungsort), von der Haufigkeit des Turéffnens und der
Bestlckung é&ndert.

Stellen Sie den Temperatur-Reglerknopf auf eine mittlere Position ein, dann kénnen
Sie eine eventuelle Temperaturkorrektur einfach vornehmen.

Wichtig!!

Hohe Raumtemperaturen (wie z.B. an heillen Sommertagen) und eine hohe
Temperaturreglereinstellung kénnen zu fortdauerndem Kuhlschrank-Betrieb fihren.
Der Grund dafir ist, dass der Kompressor kontinuierlich laufen muss, um die niedrige
Temperatur im Gerat beizubehalten. Das Gerat ist nicht in der Lage automatisch
abzutauen, da dies nur méglich ist, wenn der Kompressor nicht lauft (s. Abschnitt
Abtauen). Es kann daher passieren, dass sich eine dicke Reif- oder Eisschicht an der
hinteren Innenwand bildet. In diesem Falle den Temperaturregler auf eine niedrigere
Stellung drehen. In dieser Stellung wird der Kompressor wie gewéhnlich an- und
ausgehen und das automatische Abtauen wird fortgesetzt.

12.3 Lebensmittel Lagern

Hinweis: Lebensmittel sollen immer abgedeckt oder verpackt in den Kihlraum
gelangen, um Austrocknen und Geruchs- oder Geschmacksubertragung auf anderes
Kihlgut zu vermeiden.

Zum Verpacken eignen sich:
e Frischhaltebeutel und —Folien aus Polyéathylen
¢ Kunststoffbehélter mit Deckel
e Spezielle Hauben aus Kunststoff mit Gummizug

e Aluminiumfolie
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12.4 Betriebsgerausche

Normale Gerausche:

e Murmeln — das Gerdusch wird vom Kompressor verursacht, wenn er in Betrieb
ist. Es ist stark, wenn er ein- oder ausschaltet.

o Flussigkeitsgerdusch — es entsteht durch die Zirkulation des KihIimittels im
Aggregat

e Kilickgerdusche — der Temperaturregler schaltet den Kompressor ein oder aus.

Storende Gerdusche:

o Vibrieren des Gitters oder der Kihischlangen — priifen Sie, ob diese gut

befestigt sind.

13 Gerite ausschalten

Zum Abschalten des Gerates den Temperaturregler (vgl. Kapitel 7, Fig. 2) auf
Stellung ,,0“ drehen. Sollte das Gerét fur langere Zeit aul’er Betrieb genommen
werden:

Lebensmittel entnehmen

Temperaturregler auf Stellung ,,0“ drehen

Netzstecker ziehen oder Sicherung abschalten bzw. herausdrehen

Gerat grundlich reinigen (s. Abschnitt Reinigung und Pflege)

Tare anschlielend gedéffnet lassen, um Geruchsbildung zu vermeiden

14 Abtauen / Abschalten

bildet sich an der Innenwand eine dinne Eisschicht
oder Wassertropfen. Das Tauwasser fliefdt in eine

/\ Auffangschale und verdunstet. Bitte achten Sie
— darauf, dass der Abflusskanal nicht verstopft ist. Er
kann mit einem Pfeifenreiniger vorsichtig gereinigt

/\\ werden.

N Wahrend der Phasen des Kihlens und Abtauens

Seite 17 von 24



DE

15 Instandhaltung
15.1 Reinigung und Pflege

Hinweis: Lebensmittel sollen immer abgedeckt oder verpackt in den Kihiraum
gelangen, um Austrocknen und Geruchs- oder Geschmacksibertragung auf anderes
Kiuhlgut zu vermeiden.

Zum Verpacken eignen sich:

¢ Frischhaltebeutel und —Folien aus Polyathylen
e Kunststoffbehalter mit Deckel
e Spezielle Hauben aus Kunststoff mit Gummizug

e Aluminiumfolie

16 Tipps zur Energieeinsparung

16.1 Wir empfehlen Ihnen folgende VorsichtsmaRnahmen:

Der Kuhlschrank eignet sich zum Lagern von frischen Lebensmitteln und Getranken.

Lagern Sie frische, verpackte Waren auf den Abstellbdden, frisches Obst und Gemiuse in
der Gemuseschale.

Fur Milchprodukte gibt es einbestimmtes Fach mit Deckel in der Innentdir.

Stellen Sie Flaschen in das Flaschenfach in der Innentdir.

Lagern Sie frisches Fleisch bitte nur gut verpackt im Kidhlschrank und nicht I&nger als fur
2 bis 3 Tage. Vermeiden Sie den Kontakt mit gekochten Speisen.

Stellen Sie warme Lebensmittel erst nach dem Abkuhlen in dem Kuhlschrank.

e Stellen Sie das Gerat nicht in der Nahe von Herden, Heizkérpern oder anderen
Warmequellen auf. Bei hoher Umgebungstemperatur l1auft der Kompressor
haufiger und lénger.

e Achten Sie auf ausreichende Be- und Entliftung am Geratesockel und an der

Geraterlckseite. Luftungséffnungen dirfen Sie niemals abdecken.
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e Lassen Sie warme Speisen erst abklhlen, bevor Sie sie in den Kihlschrank
stellen.

e Lassen Sie Gefrorenes im Kihlschrank auftauen.

e Die Tur darf nur so lange wie nétig gedffnet bleiben.

e Die Temperatur nicht kélter als notwendig einstellen. Die optimale Temperatur
im Kuhlschrank betrégt 7°C. Sie sollte bei KiihIschranken im obersten Fach
mdglichst weit vorne gemessen werden.

e Halten Sie den Kondensator - das Metallgitter an der Gerateriickseite - immer
sauber.

e Die Turdichtungen lhres Gerates missen vollkommen intakt sein, damit die

Taren richtig schlief3en.

17 Lampe auswechseln
Lampendaten: 220-240V, max. 15W

Zum Abschalten des Gerates, den Temperaturregler (Fig. 10) auf Stellung ,,0“ drehen.

Netzstecker ziehen
Zum Auswechseln der Lampe:
1. Schraube aus der Lampenabdeckung herausdrehen.
2. Auf die Lampenabdeckung (Fig. 10) driicken und Lampenabdeckung nach
hinten abnehmen.
3. Defektes Leuchtmittel auswechseln.
4. Lampenabdeckung wieder einsetzen und Schraube eindrehen.

5. Stecker wieder in die Steckdose stecken und das Gerét wieder einschalten.

18 Reparaturen

WARNUNG

Reparaturen an elektrischen Geréaten diirfen ausschlieBlich nur von
einem hierfiir qualifizierten Fachmann ausgefiihrt werden. Eine falsch
bzw. nicht fachgerecht durchgefiihrte Reparatur bringt Gefahr fiir den
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Benutzer und fiihrt zu einem Verlust des Garantieanspruchs!

19 Was tun wenn ... Problemlésungen

Der Aufbau des Gerates gewahrleistet einen stérungsfreien Betrieb sowie eine lange
Lebensdauer. Sollte es dennoch wahrend des Betriebes zu einer Stérung kommen,
priufen Sie ob diese auf einen Bedienungsfehler zuriickzufihren ist.

Nachfolgende Stérungen kénnen Sie durch Prifung der méglichen Ursachen selbst
beheben.

STORUNG MOGLICHE URSACHEN MASSNAHMEN
Das Gerat kuhlt  |Steht der Temperaturreglerknopf |Stellen Sie den
nicht (Fig. 10.2) auf “O™? Temperaturreglerknopf (Fig.

10.2) richtig ein.
Ist der Netzstecker nicht in der  [Netzstecker richtig in die

Steckdose? Netz-Steckdose stecken,
Hat die Sicherung der Steckdose |Sicherung einschalten,
ausgelost? eventuell Fachbetrieb
hinzurufen
Das Geréat ist laut |Steht das Gerat nicht senk- und |Gerat Gber Flfe (Fig.6)
im Betrieb waagerecht? einstellen

Strémungsgerausche im
Kahlkreislauf sind normal

Wasser steht auf |Ist der Temperaturregler (Fig. 10. | Temperaturreglereinstellung

dem Boden des |2) richtig eingestellt? (Fig. 10.2) korrigieren
Klhlgerates Ist der Tauwasserkanal verstopft?| Ablauféffnung mit
Pfeifenreiniger sdubern
Das Gerat kuhlt  [Verhindern Lebensmittel das Lebensmittel richtig
nicht richtig richtige SchlielRen der Tlr? einrdumen
Ist die Bellftung des Gerates BelUftungsschlitz freirdumen,
behindert? Gerét frei aufstellen.
Die Ist der Netzstecker nicht in der  |Netzstecker richtig in die
Innenbeleuchtung |Steckdose? Netz-Steckdose stecken,
funktioniert nicht |Hat die Sicherung der Steckdose |Sicherung einschalten,
ausgeldst? eventuell Fachbetrieb
hinzuziehen
Ist die GlUhbirne defekt? Den Netzstecker ziehen. Die

GlUhbirne wechseln (siehe
Kapitel 17). Das Geréat
wieder ans Stromnetz
anschliel3en
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Warnung: Reparaturen an elektrischen Geraten durfen ausschlieRlich nur von einem
hierflr qualifizierten Fachmann ausgefihrt werden. Eine falsch bzw. nicht fachgerecht
durchgefiihrte Reparatur bringt Gefahr fir den Benutzer und fuhrt zu einem Verlust
des Garantieanspruchs.

20 Kundendienst

Kann die Stérung anhand der zuvor aufgefihrten Hinweise nicht beseitigt werden,
rufen Sie bitte den Kundendienst. Fihren Sie in diesen Fall keine weiteren Arbeiten,
vor allem nicht an den elektrischen Teilen des Gerétes, selbst aus. Offnen Sie die Tur
nicht unnétig oft, damit ein Kalteverlust vermieden wird.

20.1 Zustiandige Kundendienstadresse:
Qualitat mit Garantie

Wir freuen uns, dass Sie sich fir dieses Produkt entschieden haben und hoffen, dass
es |lhnen nur Freude bereitet. Sollten Sie dennoch einen Grund zur Reklamation

erkennen, wenden Sie sich bitte an den zustandigen Kundendienst per Fax.
Auch nach der Garantiezeit sind wir immer fur Sie lhr Partner.

Geben Sie bei einer Stérung Ihre genaue Anschrift,

Telefonnummer und den Geratetyp (vom Typenschild

des Geréates) an.

20.2 Garantiebedingungen fiir Thor Spiilen und Armaturen sowie
Hausgerate:

Zusatzlich zu seinen Gewahrleistungsansprichen aus seinem Kaufvertrag mit dem
Handler leisten wir dem Endabnehmer direkt Garantie fur Thor Spulen und

Armaturen sowie Hausgerate.
Der Umfang unserer Garantie wird nachstehend geregelt:

1. Mé&ngel am Produkt, die nachweislich auf einem Material- und/oder
Herstellungsfehler beruhen, werden nach Mallgabe der folgenden Regelungen
unentgeltlich

behoben, wenn sie uns unverziglich nach Feststellung und innerhalb von 24 Monaten
nach Lieferung an den ersten Endabnehmer angezeigt werden. Bei gewerblichem

Gebrauch oder gleichzusetzender Beanspruchung betrégt die Garantiefrist lediglich
12 Monate. Fiur gebrauchte Produkte gilt ebenfalls die Frist von 12 Monaten. Tritt der
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Mangel innerhalb von 6 Monaten ab Lieferung auf, wird vermutet, dass es sich um
einen Material- oder Herstellungsfehler handelt.

2. Fur leicht zerbrechliche Teile, wie z.B. Glas, Kunststoff und Glihlampen, wird keine
Garantie ibernommen. Geringfligige Abweichungen von der Soll-Beschaffenheit,

die fur den Wert und die Gebrauchstauglichkeit des Produkts unerheblich sind,
begrinden keinen

Garantieanspruch. Ebenso wenig leisten wir Garantie bei Schaden aus chemischen
und elektrochemischen Einwirkungen von Wasser sowie allgemein ungewéhnlichen

Umweltbedingungen oder sachfremden Betriebsbedingungen oder wenn das Produkt
mit ungeeigneten Stoffen in Berihrung gekommen ist. Schlie3lich leisten

wir auch keine Garantie, wenn die Ma&ngel am Produkt auf Transportschaden, die
nicht von uns zu vertreten sind, auf nicht fachgerechte Installation und Montage,

auf Fehlgebrauch, auf mangelnde Pflege oder auf Nichtbeachtung der Bedienungs-
oder Montagehinweise zurtickzufihren sind. Der Garantieanspruch erlischt, wenn
Reparaturen oder Eingriffe in das Produkt von Personen vorgenommen

werden, die hierzu nicht von uns ermachtigt sind, oder wenn unsere Produkte mit
Ersatzteilen, Erganzungs- oder Zubehorteilen versehen werden, die keine
Originalteile

sind, und dadurch ein Defekt verursacht wurde.

3. Unsere Garantieleistung besteht darin, dass wir nach unserer Wahl entweder
mangelhafte Teile unentgeltlich instand setzen oder durch einwandfreie Teile

ersetzen. Instandsetzungen werden nach Méglichkeit am Aufstellungsort
vorgenommen. Zur Reparatur anstehende Geréte sind so zugénglich zu

machen, dass eine uneingeschrankte Handhabung durch die Techniker mdglich ist
und keine Beschadigungen an Mébeln, Bodenbelag etc. entstehen kénnen.

In jedem Fall der Inanspruchnahme von Garantieleistungen ist der Kaufbeleg
vorzulegen und das Kaufund — soweit hiervon abweichend — das Lieferdatum

nachzuweisen. Ersetzte Teile gehen in unser Eigentum Uber.

4. In Fallen, in denen die Nachbesserung fehlschlagt oder von uns abgelehnt wird,
liefern wir innerhalb der obengenannten Garantiezeit auf Wunsch des Endabnehmers

kostenfrei gleichwertigen Ersatz. Dabei behalten wir uns fur den Fall der
Ersatzlieferung die Geltendmachung einer angemessenen Nutzungsentschadigung
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fur die bisherige Nutzungszeit vor. Garantieleistungen bewirken weder eine
Verlangerung der Garantiefrist noch setzen sie eine neue Garantiefrist in

Lauf. Die Garantiefrist fur eingebaute Ersatzteile endet mit der Garantiefrist fir das
ganze Produkt.

6. Weitergehende oder andere Anspriche, insbesondere solche auf Ersatz aul3erhalb
des Produkts entstandener Schaden, sind — mit Ausnahme der Haftung fur

Schaden aus der Verletzung des Lebens, des Kdrpers

oder der Gesundheit, die auf einer fahrlassigen Pflichtverletzung von uns oder einer
vorséatzlichen oder fahrldssigen Pflichtverletzung unserer Erfullungsgehilfen beruhen -
ausgeschlossen. Diese Garantiebedingungen gelten grundsatzlich nur fir in
Deutschland gekaufte Produkte. Soweit wir in dem entsprechenden Land Uber ein
Kundendienstnetz verfigen, gelten diese Garantiebedingungen auch fir ins Ausland
verbrachte Produkte, vorausgesetzt sie weisen die technischen Voraussetzungen, wie
z.B. Spannung, Frequenz, Gasart, fir das entsprechende Land auf und sind fur die
jeweiligen Klima- und Umweltbedingungen geeignet. Fir im Ausland gekaufte
Produkte gelten die von unserer jeweils zustandigen Auslandsgesellschaft oder
Landesvertretung herausgegebenen

Garantiebedingungen, die tber den Fachhandler oder direkt bei unserer Auslandsge
sellschaft oder Landesvertretung angefordert werden kénnen.
Haiger im November 2008

Teka Kuchentechnik GmbH

Werkskundendienst

Hausgerate, Spulen und Armaturen

Kundendienst- und Ersatzteilbestellung Tel.: 01 80/5 25 65 65
Fax: 02 09/40 17 15

E-Mail: service@teka-kuechentechnik.de

Technische Beratung Tel.: 01 80/3 23 24 25

Alle Dienste sind erreichbar: Mo.— Do. 7.30 — 18.00 Uhr

Fr. 7.30 — 17.00 Uhr

Zentrale Auftragsannahme

Aulerhalb der Dienstzeiten teilen Sie uns lhre Wiinsche

bitte per Fax oder E-Mail mit. Damit wir Ihnen schnell helfen kénnen, bendétigen wir
folgende Angaben:
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Genaue Anschrift, Postleitzahl, Telefon
Modellbezeichnung und Teka Artikel-Nummer

Kaufbeleg

Januar 2009

Seite 24 von 24



‘uoI323uu0d Ylues paroadde
Ue 03 pa329uu0D si 31onpo.d ay3 i pasiue.ens
aq A|uo ue> sdueijdde sy) jo A1ofes [edL1IdB@ Y| o
"233/89/€6 2An22.1Q Aq papuswe
233/9€€/68 2An22.11Q
D3, @Y1 jo syuswa.inba. uondsloud sy -
D33/eT/eL
aADa.IQ 933|0A MO B3 Jo s9ARDBIqO A1ajes a3 -
1yam sdueldwod ul pajielad pue
paJmdejnuew ‘paudisap usaq sey 1pnpodd siy]

EP)

¥007/S€61 ON (D7) uonenday
Pue D33/7//20 ‘D33/8T1/06 ®A329.1Q
ueadoun3 yum AJIWLIOJUOD Ul paanidejnuew

S| pue pooj 2.03s 03 paudisap si sdueldde siy) o
A3wioju0d jo uonyeaePaqg

‘padewrep 198 30U Op NI JUBISZIIRI

ays jo sauljadid ay3 Jey) aunsus ‘auojeusy |
'S|qeLWE]} S| SUBINGOS! 9SNEBIQ ‘ISASMOY
‘padinbau si uonney) ‘sed 3oedwi [BIUSWUOIIAUD
MO| ‘3ul1INd20 A|[eJnjeu & S| aueINgos!

:(e009Yy) 2ueInqos| yum seouelddy

*(eoueijdde a3 apisul are|d

Bunea ay3 99s) (BQ9Y SUIRIUOD 3NDUID JueID3LYS.
ay31) sD4H 40 (BpE |y Sureluod 1nouid jueladiiyad
ay3) sD4D ureuod jou saop adueldde siy |
:uonyew.Iou|

LNIWNOUIANG FHL ONIQYVYNOIIVS

‘) Buisn auojeq aouedde ay) jo apisul ay) ues|)
suoije|n3a. A19jes [Bd0| pue suodnIIsul
S,J94N1DBJNUBW S YIM SDUBP.IODIE Ul ‘UBIDLIIDS|S
paiyiienb e Aq 1no palLied 9q IsNW SUOIIBUUOD
[e211309]9 pue adueljdde ay) jo uone|jelsu| *g
UBdIYS A|[Ny I NI
JueJa314j2J B3 BJNSUS 03 JapJo ul uo adueldde
a3 BUIYDUMS 2409 SINOY OM] ISES| 1B JIBAA °T
-aoueldde sy jo AuaAljep Jaie sunoy 4
UIyaIm Ja[eap JInoA 0) pariodad aq 3snw a3ewep
Auy "Aiedoud sesol> Joop ay3 ey pue paSewepun
s1 @oueldde ay3 3ey3 aJns axew ‘Suppedun Jeyy *|

dONVIT1ddV FHL ONISN 3HO0439

‘ooueldde ayy
paseya.and noA asaym doys ayj 1o 23sem pjoyasnoy
10} ®JIAIDS UOIDP||0d B3 ‘Alioyine [ed0] Juszedwod

JnoA 1oe3u0> ‘sdueljdde siya jo SuipAdeu pue
AJ9A0D3. JUBLLUIES.] DY) UO UOIIBULIOJUI J3YLIN) 4O
‘uaJp|iy> 4oy snoaaduep Aj[ennualod si 1 dduls ‘skep
M3} © 10} U9AS PapUuS1IBUN I 9ABS| J0U Op ‘dwnp
paziioyine ue 03 Ajerelpawiwi aoueldde sy JeAlleQg
‘lesodsip 91sem 10} suone|NSa. [BJUSWUUOIIAUS [BD0]
3IM 9DUBP.IODDE Ul 3NO paLLIEd 9q Ishw [esodsiq
‘ooueldde sy spisul

quuI|d A|ISeS J0UURD US.P|IYD JBY3 OS SOA[RYS pue
sJo0p oy SulAowaJ pue 3|qed Jamod ay) jyo Sunnd
Aq 9|qesnun soueljdde sy syew ‘Suidde.ss suojeg
uswdinba d1uoJ3139|3 pue [ed14309)3 Jo BulPAda4 By
Joj 3utod uon9||0d S|qeIINS B 03 USRI 99 IsNW INq
2)SBM D[3SSWIOP S pa3ea.} 3q Jou pjnoys soue|dde
sIy3 3ey3 sezedipul ‘suawindop Sulkuedwodoe

oy uo Jo ‘adueldde ay3 uo 7y |oquiAs ay |

“Y3[BSY PUE JUSLUUOIAUS U3 10§ $585USNbasU0d
BuiBewep Ajjenusrod jusraud djay ues nok
‘Alqeains padde.ds si aoueljdde siyy eys Sulinsus Ag
(333M) wawdinb3 oiuoad9|3

PUE [BD11323]3 9ISEAA UO 53/96/700T SARI3.Ip
ueadoung ay3 03 uipJodoe padew st dueldde siy |
‘|elioIRW

9|qe|2A>a4 Suisn padmidejnuew s sdueljdde sy

Buidde.ng 7

‘snoJa3uep

Ajfenusiod aue Aeys se ‘usJp|iyd Jo ydead jo

1no (239 ‘siied auauisA|od ‘s8eq onse|d) sjelisrew
Buideyded a3 desy| ‘Buidde.ds oy suone|n3eau
[e20] MO||04 "JoquiAs BulpAda. BY3 YM padew
pue ‘9|qepAda. Aj2.13ua S| [eliayew Suidesded ay

7 Bupped |

*uoI3ELIINSUOD 9.4N3NJ 10} Yooqpuey siyy dosy)

*pooy Suiaiasaud

pue 3uLio3s uo 3diApe pue dueldde ayy jo

uo13didsap e suie3uod YdIym dooqpuey Jasn ay3

peau Ajnjoued ‘aouerjdde unoA jo asn 3saq 104
asn oisawop

1o} Aj@AIsn|oxa paudisap s aoueljdde mau unoj

14

NOILVTIVLSNI

3O1AH3S STATVS-Y3 L1V
3dINO SNILOOHSIT9NOYL
FONVNILNIVIW ANV 38VDO

JOLVHIONH43Y
dHL NV3I10 ANV 1S0d43d O1 MOH

ININWLHVAINOD FHNILVHIdINGL
MO JH1 31Vvid3dO O1L MOH

AINIWLHVAWOD
JOL1VHIONH43Y 3HL 31vHd3dO O1L MOH

SNOILVANIWWODOIY
TVHINIO ANV SNOILLNVOIUd

LNIWNOUIANT FHL ONIQYVNOIAVS
dONVI1ddV IHL ONISN 340439

3SN 404 SNOILONYLSNI




8¢

+adueljdde ay3 jo uonyeado 332.103 33 303)€ 30U [|IM SIY3
:19mep 4adsiid ay3 Jo Jjays sse|3 ay3 uo W.io} 03 UOIFBSUIPUOD
asned ued 3ua3u0d J433em Y31y YIIm sajqe3asana Suliolg
juesoduwy

'SJaUuIeIU0d Paso|d ul spinbi| a.015

*JojesadLya. ay3 Ul pooy oy ade|d 30U 0Q

3 Juswisedwod JojesadLyal
B3 JO |[BM JBS. B3 YIIM 3DB3IUOD 3D3.1p Ul pooy @de|d 30U oQ

“JIE JO UOIEINDII> MO||E 03 Pa32NJisqoun 9q 3snw Juswiiedwod
103e19311§9.1 U3 JO |[eM JBSJ 93 PUB SOA|SYS SUj3 usamiag adedsay|
:S9JON

ELSElle)
se|nog

s9|qeIadoA pue N4

pooj pax005

jeaw  ‘ysi4

*24n31} 3Y3 Ul UMOYS SE POO} 33 UONISO4
juswijaedwod Jojelasliyaa 9Y) asn 03 MOH

<omUOwWw

"JEISOWLIaY) 3Y3 SuNIDS USYM JUNODDE 03Ul UdjE] 9q ISNW S.I01d.)
osay “saJnjesadws) [eusaul 309)ye ued sdueldde sy3 jo uomisod
oy pue 3ujuado Joop jo Adusnbauy ‘ainjesadwal Jie Jusiquie ay |

(D,9| @A0qe) saunjesadway

JuaIquUE JayS1y YaIm Jo SIy3 uJn3 o) ureSe uong ay) ssad
‘(papiro.d J1) JeIsOWwISY) Y3 Jesu paledo| uoing oyl ssaud ‘D 9|
Mo|aq saumyesadwa) Jusiquue yim uonelado 3594405 asjuesend o

:2J0N

‘b 4O € 01 JeISOLLIBYI B3 39S

“uswiedwod E=EA syy ui swn jo spoliad 3uo| 1oy pooj 2103s 0] -
“(POW) € pue (UIW) |
U99MI3q JBISOWLIBY] Y3 385 ‘D) Jo poLiad 11oys B J0) POO} 3.101S O |
*Jjo paydums si adueldde sy) @ 01 195 USUAA
*19p|02 aJnjesadwa) [eusul 9y Sdew o3 (Bumss
159p|02) § 03 Juonisod Wo.y pauJnl 9q Ued qou| JeISOWLIaY) BY |
‘(papiroad j) Juswiuedwod
a3 pue juawiredwod Jojesaduya. ay) jo ainjesadwa
[euJ23ul 9Y3 Isnipe A|[edewoIne 03 Pasn si JEISOLLISY) By |
:3unyas aunjesadwa )
:juawiysnipe aunjesadwa) aduelddy

= .o

*(peaay J1) 3uswiuedwod sunjesedws)

MoJ pue Juswiedwod Jojesadiys. ay1 yioq jo snelsdwal

ay3 3snipe o3 pasn s| ‘Juawisedwod Jojetadljal syl apisul

pa3ed0| ‘JEISOWIaY) 3| "pauado S| JOOp BY) SWI) OBS UO SIYDIMS
1y31| Spisul 3y ‘surew ay3 03 pa3dauuod si dueljdde ayl usypp
‘odoueldde ay3 ul 8nig

'$]013U0D [euJ)Ul SBINJed) adueldde ay |

aouendde ayj dn Bunueig

aduejjdde ay3 uo Suiysymsg

LINIWLIVdWOD
JOL1VY3OIld43d 3HL 31vid3dO O1L MOH

LC

‘paidadsau
10U 3.4 suoiINed3.d pue SUOIIEPUSLLLLIODD. SAOQE

-28ue. pajedIpul 8yl Moj
a3 1 Aujiqel| Aue sauldap JaJnidejnuel 3y PorEIpLL Sh oled

1o anoqe aunyesadws) e Je poliad Buoj e uoy
“(papiroad 1) s>poed @31 39| s1 3 j1 Aiedoud yaom Jou Aew souedde sy |
a3 JO (21X03-UOU) SIUSIUOD BYI MO|[EMS 30U O :91e|d BIEp SY3 UO PaIERDIpUI SSE|D dIBWI|D 3Y) 01
a3e3j0A A|ddns Buipaodoe ‘sa3ue. ainyesadwa) Jusiquie diy1dads
JiIsawop ay3 03 spuodsa.iiod a3e|d ezep eoueldde e uone.ado Joj 39s s adueldde sy aoe|d
9Y) uo pajedipul 93e3|OA B3 JBY) 2Insu] pa3e|luaA-||om pue Aup e ul ooueldde sys sdeld
"19320s a3 jo auljdn panyy youms sjod-omi ‘suos.Jad aiow Jo oml
® Jo suesw Aq Jo 31 3uid3n|dun Aq surew sy3 wo.y Aq pajeasul pue pajpuey aq 1snw adueldde sy
9oueljdde sy 195uuodsIp 01 9|gissod 9q IsnW 3| « -asN puE 92Is S11 40}
's9|qe> 9|qe3INns BaJe Ue ul pue Jysiam s3i el 03 y3nous
uolsu1xa .o sua1depe ajdnjnwi/ajduls asnouoq e Buo.as Jooyy & uo aduedde sy [9A9] pue |jeasu|
‘[ouuos.ad paiyenb Aq ano palLies aq Auo ‘2.4 sBuiuado uonejnuaA soueldde ayy desy|
1SNW JuaWade|dau 10 UOIIEDHIPOW 3|qed JBMO o “SUOONISUI UORE|[EISUI Y3
"aoueydde ay3 apisul 9piy 10 Mmojjoy pue souedde sy wonoq pue eq yoq
Aejd 03 wayy mojje Jou op ‘Buigedoyns a.oJ3y) uo aoeds & aABS| ‘UoIE|IIUSA BJenbape BunsU2 0
pue paddeus 3uiaq uaJp|iyd Jo Sli 8Y) PIOAE O] -uorso|dxa o piezey
“uolisiAadns INOYIM WUL BY3 1O UBIPILD .14 ® 9380 UBD Sewny ay | ‘sadueljdde edli3dse
8unof Aq asn .o} pausisap jou st dueydde siy | Jay30 Jo adueldde ay3 jo Auidia ays ui spinby|
“Jaundejnuely ay1 Aq pastioyine Ajssa.idxa 9|qewwey) Jo sed ‘|orad asn .o 2403s J0u oQg

2dA1 ay) Jo J0u aue Aoy Ji suswiedwod sy *274Nn0Ss
apisul sadueldde [eo1ndspe adejd Jo asnjou oQq « 1e3Y € JeaU Jou si adueljdde ay3 Jey) auns el .
‘sadid 3IndJd *Aiddns samod

JueJIa31URU S, 40)BI9311)24 33 9ewep jou oq
'sso20.d 3soJpeop 9y dn paads 03 Jsunidejnuely
a3 AQ papusWIWoda. 9S0Y3 UBY3 JSLI0 SUBSW

[eDIWBYD 10 L3239 ‘[BdIUBYDAW 3sN Jou 0
*(Buiooy 39nb.ed *8-9) soueldde sy3 srow
noA usym sJooj} a3 aSewep 03 Jou |nja.ed ag

[BJ14329]® Y3 3D9UUOISIP JO SUIBW BY3 WO} I
3n|dun ‘eoueldde aya Buiues|> Jo BudiAIes aU0jRg

'suinq p|od asned Aew

Asya @duls 49zoaJ) a3 Jo 3no wayl Supfe) Joye
AS7BIpSWWI $31]|0] 921 40 $9GND 331 189 10U O »

‘35dnq Aew A3y adulS 19Za3.)

a3 ul spinbi| yam susureIuod sse3 9.403s J0u o

Ol1o3pouiold | ey 03 gl wold 1 ‘9|qed Jamod ay3 a8ewrep jou
00| ©3 9 Wwod4 | 8¢ 03 g| Wo.4 1S soop 9ouel|dde sy a.uns oxew ‘uone|eisul ung
0603 |9 Woly | 7g019| wog N 'saqnd 231 Bupjew pue pooy ysauy uizeady ‘pooy

06 030G Wou4 | 7€ 03 (| Woiqg NS uaz04j 3ulI03s 4o} AJuo Juswiledwod Jozoauy

— — a3 asn pue sadelsAsq pue pooy ysa.y Suliols
EJL-quy | (OJL-quy | sse|dopeund 4o} Ajuo juswiredwod Jojessdiipe. 9yl asn

SNOILVANIWWOD3IY
TVHINGO ANV SNOILNVYO3Ud




0€

‘surew ay3 ojul >oeq adueljdde

ay3 3uid3n|d auojaq saInuIW G JIBM puUB UO 2eq J9A0D dwe| ay3 Ind
‘M 0| WNWIXeWw ‘@uo Mau & Yaim q|nq ay3 ade|dey

*31 9AOW. pue JaA0d dure| a3 JO SapIs Y3 U sqe) a3 9zaanbg
surew ay) wouy adueldde ayy Snidun

:sMmo||o} se pasdo.d ‘qinq sy Suide|daa UsYypp

:sqinq Suejdoy

“Je3aulA Jo (susjAyIsolo|ydLi ‘suolsde 3-9)

SI9AOWA.I-UIEIS ‘S194n0ds ‘s1onpo.d eAise.qe ash 3ou oq
‘430> dwep 3jos B Yim apisIno ay3 ues|d

's3onpo.d aAlse.aqe asn 30U 0 ‘Yio|d 3os B Yum AIp pue

asury "1ua84919p [eJIN3U JO/pUE JaTEM WIeM Ul pauadwep a3uods e
Y3Mm Juswiiedwod Jojela31ja. SY3 Jo SpIsul a3 UeS[D A|[edIpolidd e

‘Bunsouyep usym (pamny

249Ym) Juswiredwod aunjesadwial Mo| ay3 Jo Spisul SYl Ues|D) o
‘odueldde ayy ues|y g

‘UOJIEPIXO PUE SINOPO ‘pINOLW JO UONEBWLIO) 33

1uaAa.4d 01 usdo Joop a1 aAes| ‘asnsip paduojo.d Jo JusAs ByYI U]
“I01I93Ul 93 UBS> pUB ISORT '€
‘Alddns uamod a3 wouy adueldde ayy 1osuuodsiq T
Jojesadiiped sy Addwg o
asnsip paduojo.id

| ‘4302 1jos & Suisn SpISINC dY3 UBS|D
"ysn.q e 10 JBUBS|D WNNJBA B YaIm ddueljdde
93 JO JBa. BU3 I JOSUSPUOD B3 PUB SIUDA JIE UBS|D A|[BDIPOLIDd «

FONVNILNIVIW ANV 3HVO

‘uo sduelidde sy youmg

‘urede aouo adueldde ayy ui 8njq

*J00p 3Y3 350D

*J9Z93.) 9Y3 01Ul 3DBq POO} 33 INg

*AlyS8no.oy3 Aip pue Joliaiul a3 dsury

*s9dUB)SQNS SAISEAQE ISh J0U 0 “JUa3.43)9p [edInau Jo

/PUE J93EM WIBM Ul payjeos a3uods e y3im Joliajul ay3 ues|)
oW 03 350.) 33 MOJ[e 03 uado JoOp dY3 dALST]
*J9]00d 3|qeliod e ul 4o 9de|d |00d ® Ul Jsy1a30)
dnou8 pue Jadedsmau ui dedm ‘49za3.4) 9Y) WO.) POO) DY) SAOWRY o
-fydwa Aj1eau si 31 uayMm 13zaa4y 3Y) soayap ‘d|qissod
oueydde ayy

J0 Aouaiys ay3 3d9ye jou saop pue juswiiedwod ayj jo doy
3Y3 & Paje.IIU3IUOD SI UoIFELLIO) 3] *pauado si.100p Y3 YdIym
y3m Aduanbauy ay3 uo pue ‘A3ipiwuny pue aunjesadwa) wood
uo spuadap |ImM S33E|NWINDOE 31 YDIYM JE 93BJ 33 PUe SWLIo}
UDIYM 931 JO JUNOWE 3Y | *W.I0} 03 331 40} [ewiou A|3dapd si 3|
*9AISSIIXD S| UOIJBULIOJ 331 3YJ UBYM .10 Jeak

© 921M) .10 3du0 judwisedwod sunjesadwa) moj ay3 Isoleq
juawisedwod ainjesadwal moj ay3 SunsoLq

*Apoadiod

POAOWIR. S| IDJBM ISOJJOP 9.Insud 03 Jap.o ul adueldde ayy yam
paiiddns |00 a3 Suisn A|1e|n8a. 19[3NO UIE.IP JSIBM ISOIJP B3 UBd|D)
's91e40dBAD 31 YDIYM WO.) ISUreIuod

B 0JUI PUE 13]IN0 UIEJP B O) PAINO. A|[EDIIBLLOINE S| JSTBM 1SOJSP dY |
*ssaa80.d ul s1 9]242 3so.jep dnewoINe dipoliad ay3 3eyl S1edipul
Juswiedwod Joresa31jed B3 JO [[BM JeaJ S Uo J93em Jo s1s|douq
J)3eWwolne

A12391dwod si Juawn.redwod Jdojesasiyaa ay3 jo Sunsoeq
*Aiddns

J4amod [Bd11329° Y3 302UU0dSIp 40 sulew dy3 wo.y sdueljdde
ay3 8njdun ‘uonyesado sdueuajurew Jo Sulues]d Aue alojg

- (o AR 4 EDI}.EER.
JHL NV3T10 ANV 1S0d43d O1 MOH

6¢

'sagnd ay3 aAowa. 03 Apysi|s Aea3 921 ay3 pusg
‘wo130q Juswiredwod ainjesadwa) Mo| dy3 03 onis
s131 j1 Aeuy a3 yoe3ep o3 syuswnisul pajuiod Jo daeys asn jou oq e
Juswisedwod
aumesadwal moj ay3 ui 31 93e|d pue ||ny £/ A1 2qnd 301343 ||I4
saqnd 331 Supjep

-a8eyded a3 uo uonew.Iojul 93.101S SY) SAISSQO SABM|Y
+a3e>oed 2y UO 3ep 210J9q-159q Y}

i 4 €

109dsey "WwnwiuIW ay3 03 suoleLIBA aJnjeledw) 9dnpaJ o ‘PIOAY
'SINOY 7 UIyIIM
-8 aWINSUOD) "3l 9Z93.j-24 30U op ‘A||enJed uaAe paIso.jap Sey pooy |

a5 Q %

awoy 393 nok
se uoos se Juswliedwod aunjesadwel Mo| ay3 Ul SWS)l Byl k|

& L

h-ﬁ ‘8eq |00d paje|nsul A|[ew.sy3 & Ul s3onpoud ay) diodsueny
pue 3se| |13un saseydand pooy uazouy aAes| ‘Suiddoys UsYAA e

- ‘un3aq Apea.je aAeY Aew 3unso.yop pue SUONHIPUOD

ﬂ —- [ewndo Japun paJo)s usaq dAey Jou Aew Y ‘saydyed dwep

aood

sey Jo uajjoms si a3exded ays §| (paresolialap aAey Aew 3uiSesded
SHLNOW pasewep ul pooyj uazo.y) padewep jou s| 3uidesoed ay) eyl 2unsud o
:s3onpoud pooy uszo.y Suiseysand usym
*SPOO} Ysa.ly UIZO. 10} dwi) 33e.l03s
wiNWIXew papuawwodaJ 3y3 smoys apisSuoje ajqe3 ay |
X3 pajiew sjusawiiedwod yym sadueljdde 104

'sanoy {7 ul usazouy A18|dwod aq ||IM pooy 3y |

uswiedwod 19zaa4) 3y ul spooy ysady Suideld usym

uiod e Jjey AQ umop Jeisowiayl 8y uJnl ‘Suizesdy wnwndo Jo4 .
'9)[N2.ID 03 JIe 8y3 Joj yjoed yoes puno.e adeds

juapiyns 3uiaes) ‘Juswitedwod dol ay) ul pooy ysauj ayy a3ue.ly

)
ysa.y Suizaa.y 10) 9|qeIINS SIBUIBIUOD ISZ33.) 4O SPI| IIM S.I2UIBIUOD
suayiA|od ‘s3eq dnse|d 3ySn-J4a3em pue Jre ‘wiy Sulpd ‘|loj wnuiwnfe

:ul pooy ysady [eas pue deim ‘Buizeauy alojeg
jueysoduwy
(=ma pa’}4ew syuawiaedwod ui Ajuo) pooy ysouy Suizoeauy

‘spoliad

yons 3urinp Joop juawiiedwod ay3 Sujuado ploAe 03 S|gesIApE S|

11 *J9ASMOH 93e.101S PO0y 10} aunjesadwa) Moj Apusidiyns e urejurew
1M Juswiedwod sunjesadwisl mo| ay) Ind Jamod e Jo JuUsAS a3 u|
9J0N

+ayeld Suneu ayj uo umoys

S1 SANOY T Ul U3Z0.) 9q ued jey) pooj ysadj jo Ayyuenb ayy
*pPoo} Ysouy

9z99.j 03 pasn aq osje ued [=El juswiiedwod aunjesadway
Mmoj| ay] ‘Suideyped uo pajesipul sw jo poriad ayjy Joj spooy
uazouy P_Oum 03 pasn aq ued [F+] pajdew jusawitedwod ay |
4o ‘[F7] s1 3uswiyaedwod aunjesadwal moj ay

AININWLHVdWOD FHUNLVIIdWEL
MOT3HL1 31VHd3dO O1L MOH




ce

Le

193205 ay3 Jo auldn panly youMms 3jod-omi & Jo suesw
Aq 40 31 8ui33n|dun 4Aq souerjdde sy 3159uu0dsIp 01 B|qissod aq snwi 3

IVSYIATY ¥ L4V

‘opis puey 3y311 ay3 uo (|) smauds disejd omi ay3 adejdau Ajse
*(7) S19A0D MaUDS OM] BY) JjaU pue

apIs puey 3yS1J dY3 UO I B|qUISSSE ‘(£) UDIED JOOP BU) 3SI9ARY
"9pIS PUBY J9| B3 UO 3| S|qUUSSSES. PUE .I0OP 8Y) 9SI9A9Y

*)1 SAOWAJ pue (§) Joop Juawiedwod J9zaauy Yl MaLdsun

*(€) Y2382 100P B3 PUE () SIOA0D MBUDS OM] B3 DAOLIDY

*9pIs puey 13| 3Y3 Uo (|) smauds diasejd omi a1 srowsy

73y apisyBu wouy Buuado Jooq

*doy J23unod ayy

YaIm [9A9) sI Joop ay3 jo doa ays jaun (|) smauds ay3 usiysi Jou
o *(g) smaJos omi a3 Buisn apis puey 3ya| ays uo (}) a8uly doy
oY) 9|quuassea. ‘uonisod paso|d ay3 ui Joop sy Suip|oy S[IYAA
‘uid () @3u1y Wo10q Y3 CIUO I0OP BY) JOMOT]

*(]) smauos oM 8y 3uisn SpIs puey 43| WoI0q Y3 UO

(7) @8uly ay1 sjquuasseay *(7) 23uly a3 JO UONIBIP Y SSISARY
‘() @8uiy ay3 sroway

‘() @8uly wonoq ay3 Buipjoy () SMa.S OM] B3 SAOWDY
*90e}INns 3ulyd3e.Ids

-uou & uo 31 92e|d pue uid a8uly wonoq sy Jjo Joop Y1 Y

*(7) 98uly ays sroway "owrely ay3 03

(apis 3y31) () @8uiy doa aya Buipjoy (]) SMaJds OM] Y3 SAOWSY

| 8y ®pis Y3 wouy Buuado Joog

—aM < 5

Suimg 100 juswisedwo) apisuj ay) SuisiaAdy

N M < 1o

‘Alddns uamod
[e214329]9 8Y3 129UUODSIP IO Ssulew 3y}
wouy ssueljdde sy 3njdun ‘Buims Joop sy Buisiasd a40jag :B30N

‘suononIsul 9saY3 Mojjo} asea|d ‘uonda.ip Suiuado ay3 a3ueyd o
*9pIs 13| aY3 wiouy Suiuado Joop Y3 YIIM NOA 03 PAISAIISP SI Iun 3y |
*apIs 3yS11 ay3 Jo 38| ay3

Jaye wouy aoop ayy Suluado jo Ajiqeded ay) sey Jolea31jau ay |

Buims aoop ay) Buistaaay

[es19A9Yy Suimg JooQq

aduejdde ayy Sundsuuodsig

‘su91depe 1o spes| uolsuaixe asn Jou o
‘ueIdDLIOSE payyijenb e Aq pade|dal

195205 aY3 9AeY ‘odA3 swes ay) Jo J0u SJe 3e¥d0s pue Snid Yy | «

Jamod aseaudu

‘suone|n3a. asoyy

9AI9sqO 03 aun|iey wody Suninsaa A1edoud 03 a3ewep Jo sjewiue
410 suosuad 03 Aunfur Joy s

|[e SaUI|dRP JIN3dRINUR|A BY L
"pay3.ea si dueljdde ay3 Jey3 auinbau suonenday .
-ooueydde ay3 spisul

o1e|d Buned sy uo pazesipul a.e uondwnsuod Jamod pue 33ejoA o

‘suope|n3as

[B20] U3IM 3OUBP.ODDE Ul 9PBLU 94 ISNW SUORDBUUOD [BI1IID[T »

uoI393UU0d [ed14329]3

*S91I0SSIOOE BYI I o
*JOLIDIUI BYI UBS[D o

*(24n31y 99s) suoisuawip paJinbas ay) uo Buiseq syun usyIp|
sy ojul s>uedde sy |[easu “ui-3jinq Joy pausisap siadueldde sy .

‘S9A0)S SeS JO/pUB LIS WO WD € o
{59035 ulyje.ed 1o 20D WOy WD OF «
:padadsau

9q 1SNW sadUEISIP Winwiuiw SuIMo||o} aya ‘a|qissod Jou SI SIY J|

‘PapIOAE 3q 2J0j2J43Y3 pjnoys pue uondwnsuod
M (5495000 ‘siOjBIpE ‘SI91B3Y) SIDINOS

389y .IBSU UO[E|[BISUI JO UNS BY3 03 8.1nS0dx® 308.1p ‘JUSLUUOIIAUD
104 © Ul UOIE|[BISU| "S924NOS Jeal Wo.y Aeme adueldde ay) j[easu] o

*Ayueaaem ay3 Aq paianod jou si 31 dIAIRS
sojes-493)y Aq pawuoyiad si uoesado siy3
*pasueyd aq ued Suiuado Joop jo uoizdaJIp YL

:2j0N

00000 000 0000 EIINYEN

‘9pod eaJE pue Jaquinu suoydsel unok «
$S9UpPE ||N} 4NoK o

(eoueydde

ay3 Jo apisut ayy uo are|d Suned ay1 uo IHIAYIS
PJOM BY3 J934E JaqUUNU BY3) JOQUUNU SDIAIDS B3 o
|opow a1 »
wia)qoud ay3 Jo aunjeu ayl .
:Ajoadg

NOILVTIVLSNI

*9DIAIDG S3[ES-J2)Jy 19BIUOD

‘uonse Jo 3sunod siy3 Jeye sisissad wejqoad sy §|  *g
‘ureSe uo SulydlIMs 240jaq Inoy ue Jnoqe
10} 31em pue A|ddns samod ayy wouy aoueldde
Y3 199UUOISIp ‘JOU Sty 3l §| "PRA|OS U] Sey

wsa|qo.d ay) j1 99s 03 ureSe uo adueldde syl youms -z
*(2pind Bunooyssiqno.] ,, ay1 jo djay

21 YuM J[asnoA wa|qo.d ay3 9A|0s Ued NoA 199G  *|

:9DIAIDS S9jeS-493)y Sui3dreIuO0d dJ0jog

dD1AY3S SIFTVS-431dV

‘[eWLIOU 4. 3INJJID Jueaasiaya. ay)
ul uoisuedxa 03 anp sasiou Suissiy pue 3ulding .
:s9JO0N

{94nso|> uoop Jado.d Bunonuisqo pooj s «
iAladoud Inys uoop ay3 s| «
-3uswisedwod aanjesadwal

Mo 3y3 ul dn-pjinqg 3so.) SAISSIIXT *9
{Pa>[20|q UIeJp J3)eM ISOIJRP Y3 S| o
Juawredwod Jojesadiyal

Y3 JO W0330q 3Y3 JE $3I9||0d 4AJBM ‘S
8uneaqia 1o 3uiyonos yoeq ay3 Je sadid ayy auy «
{A[329.400 pajeIsul useq edueldde sy seH «

*Asiou AjoAIssadxe si adueldde oy

3994402 3UILS JBISOWLIBYI BY3 S| o
*MoJ 00} si Juawytedwod
Jojeaasiuyea ay) apisul aamesadwa) ‘g
{P®>20|q SIUBA UOIRINDIID JIE BY3 BV o
3994402 3UN19S JBISOULISYI DY S| o
{224n0s B3y € Jeau pajjeisu; adueldde ayl s| o
{94nso|> Joop Jadoud Bunonuisqo pooy s «
iAl4edoud Inys Joop ay3 s| «
*y2noua moj jou si
sjuswaedwod ayy apisul aunjesadwa) g
{(doig) @ ©3 395 JBISOULIBLI BYI S| o
;paSewep pJod Jomod ay1 5| «
{UMo|q asny ay) seH e
{uo yoms ajod-ajqnop ay3 s «
{39205 a3 ul payiasul Auedoud 3njd sy 5| «
;a4n|iey samod e 2uayl s| o
*3unjiom jou si adueldde ay )

3diNSO SNILOOHSITINOYL




